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Potlrose i wyprawy wojenne ksiecia [Ma-
acytniliana Wirtembergskiego w Polsce
w Pitecie, na Rusi i na Ukrainie.
(Dalszy ciqg.)

Ten rok 1703 zakonczyt si¢ dla wojska szwedz-
$miato

kiego wzigciem Elblgga, To miasto juz nie

oprze¢ si¢ Karolowi, i przyjeto szwedzka zatoge :
krol do niego wjezdzajac, kazal sobie przygotowac to
samo mieszkanie, ktéore zajmowal w ostatniej wojnie
szwedzkie'j, stawny jego poprzednik Karél Gustaw.
Miasto Elblag, jako dobrze budowane i bogate, wabito
wszystkich wojskowych, ktérzy sobie wygodne w niem
Ale wtasnie dla tej przyczyny, krol
nienawidzacy wygod, kwater¢ swoj¢ zimowa gdzie-
Obrat ja

ktory osoba swoja
Przez te kilka miesigcy zimowych,

obiecywali leze.

indziej przenidst. sobie w Heilsbergu,
w patacu biskupa, schronit sig
byt do Kroélewca.
ktore krol z catym dworem przebywal w Heilsbergu,
staral si¢ nasz ksigz¢ czasu swego uzy¢ jak najlepiej.
Rozktad zatrudnien jego byt nastepujacy: O sidodmej
rano ubieratl si¢ i modlitwy swoje codzienne odprawiat,
potem udawat si¢ do kréla, i tam znowu assyslowat pu-
blicznemu nabozefistwu, ktéore dwa razy na dzien, z rana
i o 4tej po poludniu, w krolewskich pokojach si¢ odby-
wato, i przy ktorem krél i wszyscy przytomni kleczac,
modlitwy odmawiali. Po odprawionem rannem nabo-
zefnstwie, byt na $niadaniu u krola, ktére to $niadanie
sktadato si¢ z piwa grzanego i z pieczeni. Po $niadaniu
jesli krol nie wyjezdzat konno, albo, co si¢ najczgsciej
zdarzato, je$li si¢ do kancellaryi swoje'j nie udawal,
natenczas mlody ksiaz¢ wracal do swego pokoju, i czy-
tal dzieje szwedzkie, dunskie lub niemieckie, albo tez
fortyfikacyi,

rozmaitych ksiazek sztuki

Po obiedzie wprawiat

uczyl si¢ z
albo tez chodzil do ujezdzalni.
si¢ do strzelania, lub polowatl, lub tez wizyty oddawat
wyzszym officerom krolewskim, niezapominajac jednak
stawi¢ si¢ o czwartej w wiecz6r na owo nabozenstwo u

Rok pierwszy.

dnia

4. Marc a

Taki byt zwyczajny tryb jego zycia, chyba, zZe
jakie$ nieprzewidziane zdarzenie, odmian¢ w nim zrzg-
dzito. Ze zblizeniem si¢ wiosny juz czeScie'j krol wyje-
zdzal na przeglad roztozonych po lezach zimowych put-

krola.

kow i wtenczas mu ksigz¢ towarzyszyt.

(Tu nastgpuja szczegdty o delronizacyi Augusta w
Warszawie, o uwig¢zieniu ksigzat Sobieskich w Saxouii
it d., ktore, jako juz opisane w innych dzietach, opu-
szczamy.)

Podczas bytnosci kréla szwedzkiego w Heilsbergu,
przybyl do niego po raz pierwszy starosta Odolanowski,
Stanistaw Leszczynski, jako postaniec konfede-
racyi Wielkopolskiej. Ten pan, ktéry w krotce polem

tak wazna gral rolge, mial wtenczas lat 26, byl mier-
nego wzrostu, rozumu bystrego,
mnej, wyraz jego twarzy stodki i uprzejmy, daleki od

tej napuszystej dumy, ktéora w ogodlnosci polskim ma-

i rozmowy przyje-

gnatom jest wlasciwa. Byl on mitosnikiem nauk i po-
lowania, wiele podrézowal, méwi précz swoim rodowi-
tym, réznemi jeszcze jezykami, to jest: gtadko po taci-
nie i po francuzku i troch¢ po niemiecku. Wreszcie

wolny od wszelkiej ambicyi; bo i tego berta, ktore
mu si¢ pozniej dostato, mozna powiedzie¢, ze nie za-
zadatl, 1 z niejakim nawet wstrgtem je przyjat. Dom
Leszczynskich jest jednym z najdawniejszych w Polsce,
ijuz jeden z lej rodziny roku 1473 od CesarzaFryde-
ryka III. na hrabstwo zostal wyniesiony, dla (ego tez' od
obcych Stanistaw Leszczynski zawsze byl hrabig ty-
tulowany. Widzac nasz ksigz¢ nadzwyczajny szacunek
krola dla Leszczynskiego, starat si¢ zblizy¢ do niego, i
mocno si¢ z sobag zaprzyjaznili.

2I1go Czerwca roku 1704 opuscit krol szwedzki
miasto Heilsberg, i dla skrécenia drogi skierowal pochod
swoj przez Prussy Brandenburgskie, ktore jednak, przez
wzglad na kraj neutralny, jak najspieszniej przeby¢ roz-
kazal-; poczem stangl z wojskiem swojem w polskiem
Dos$¢ ono jest obszerne, ale jak

Z tamfad udat si¢

miescie Prasnysz,
zwykle polskie miasta cate z drzewa.
krol na Ciechandéw i JMowemiasto, przeprawit sig
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ponizej Warszawy na lewy brzeg Wisty i rozkwatero-
watl si¢ pod Btoniem, o kilka mil od polskiej stolicy,
gdzie elekcya nowego krdéla miata nastapic.
(Tu opuszczamy znajome z innych dziel szczegoty
elekcyi Stanistawa Leszczynskiego).
Sta-
nistawa towarzyszyt nasz ksiaz¢ krolowi szwedzkiemu
w pochodzie ku Rusi czerwonej.

16go Sierpnia po dokonaniu elekcyi krola
Poszli zatem na Ra-
dom, przeprawili si¢ przez Wiste pod Sandomierzem i
przybyli do Jarostawia. To miasto stawne jest jar-
markami, ktore si¢ tam co rok odbywaja, i na ktore
mnoéstwo towarow wschodnich, zPersyi, Turecczyzny i
Moskwy przybywa, tudziez ionemi drogami z Wenecyi
i Amsterdamu, prdécz tego, niezliczona liczba koni ibydta.
Dla tego tez tu uajpyszniejszych nabyé¢ mozna rzedow
tureckich, lub kobiercéw, i wina wegierskiego w najprze-
dniejszymi gatunku. Ale to ostatnie tak jest drogie,
ze jeden z pandéw szwedzkich zaptaci¢ musiat za gasior
trzymajacy osiem kwart trzydzie$ci talarow holenderskich.
Igo Wrzesnia ruszyt krol z Jarostawia do Lwowa,
wzigwszy z soba pig¢tnascie putkow. Dla predkiego atoli
pochodu wigksza cze¢$¢ po drodze pozostawial, i we
trzy tylko putki dragonéw stanal pod Lwowem, i na-
tychmiast szturm przedsigwziagl. Mury tego miasta
byty po staropolsku tylko z drzewa, i siekierami mozna
byto wylomy w nich porobi¢ Kroél i ksigz¢ sami byli
migdzy szturmujacymi. Wlezli zatem namur, krol jednak
pierwe'j jak ksiazg¢, bo ten cierpiac na noge¢ po kilka razy
byt si¢ potknat. W krotce wtloczyli si¢ Szwedzi do
si¢ poddato.

Szwedow we Lwowie,

miasta 1 wszystko Po usadowieniu si¢
przybyl do niego nazajutrz
krol Stanistaw jadacy z Warszawy, z nie milag wiado-
mos$cia, ze krol August to miasto opanowat. Wymusit
zatem na pre¢dce krol szwedzki kontrybucya na Lwo-
wianach , (z ktorej jeszcze na prozbg¢ krola Stanistawa
potowe¢ mieszkancom darowano) i udat si¢ wraz z sprzy-
mierzencem swoim na Zamo$§¢ i Wegrow ku War-
szawie.

Zdawato si¢ niejaki czas, jakoby krol August bronié
chcial miasta Warszawy i brzegow Wisty przeciw Szwe-
dom. Albowiem w wielu miejscach okopy, wzdtuz rzeki
posypal, inuemi wyspe¢ jedne wsérod Wi-
sly, o cztery mile powyzej Warszawy w okolicach
Karczewa wojskiem osadzitl.

a miegdzy

Ale ta wyspa wkrotce
od Szwedow zostata zdobyta. Trafito si¢ tam jednego
dnia, ze wszyscy trzej krolowie, Karol, Stanistaw
i August, tak blizko si¢ zeszli, ze mowi¢ z soba mogli.
Karol z Stanistaw em i ksigciem Wirtembergskim wtasnie
byli na wyspie, August za§ z towarzyszacym mu szam-

belanem Yiezthum byli na lewym brzegu Wisty.

S§6

Szambelan zawotat na Szwedow: »Mos$ci panowde! czy
nie raczycie przyj$¢ do nas?« — Kar6l mu w glos odpo-
wiedziat: » My nie jeste§my tak zto§liwi.« — Dalej wolat
Yiezthum: »Czy nie masz tam waszego krdéla 2« — Na to
paz krola szwedzkiego odpowiedzial, wskazujac na niego:
»0 to jestl« — Pytat dalej Viezthum o niektorych jemu
znajomych na dworze szwedzkim i odpowiedziano mu
grzecznie na kazde zapytanie. Nakoniec rzekt Yiezthum:

nMessieurs nous Poi/s ottendrons iciu — Paz na to odpo-
wiedzial, z zapytaniem: nParole d honneurP« Wten-
czas August sam si¢ odezwal, wotajac gtosno : »Parole

de maitreUc potem salutowat kapeluszem i dodat: »Adieu
Messieurs. «

(Tu nastgpuja znajome szczegdty zdobycia nazad
Warszawy, przez Szwedoéw, i pogon Karola za Au-
gustem i Szulemburgie m.)

W  Grudniu 1704

leze zimowe w Rawiczu,

roztozyt si¢ krol szwedzki na
nad granica Szlaska. To
miasto jest daleko porzadniejsze od wigkszej czgsci in-
Dycli miast polskich. Regularny ma sktad rynkuiprzy-
tykajacych ulic, domy porzadne, wal z ziemi otacza
miasto dokota, a mieszkance niemieckim wytacznie mo-
wia jezykiem; co wreszcie zastosowaé tez mozna do
pig¢tnastu mil kraju, ciagnacego si¢ wzdiuz granic Szla-
skich.

Podczas tych lez zimowych, odwiedzal nasz ksiaze¢
okoliczne miejsca ipatace. Byt migdzy innemi u krola Sta-
nistawa w jego zamku w Rydzynie Zamek ten po-
tozony jest w wielkiej rOwninie, przy wsi tegoz nazwi-
ska, i niedaleko lasu, w ktorym oba, to jest krol polski
i ksigzg, czgsto polowali. Przez ten las przerznigta zo-
stala na rozkaz krola Stanistawa szeroka linia, aby z
okien zamku Pvydzyny mial otwarty widok az do mia-
sta Leszna, rownie do jego dziedzictw nalezacego.
Od tego to miasta imie nosi rodzina Leszczynskich.
Wspomniony zamek Rydzyny, bytby moze jeden z naj-
pigckniejszych w Polsce i w Europie, gdyby przed do-
konczeniem wewngtrznych jego ozdob nie byl zupetnie
zniszczony przez wojsko saskie. Miedzy innemi pig-
knemi pokojami byl tam jeden caly lakierowany, ktory
tak uderzal pigknoscia, ze jeneral saski, ktéory wyrazny
mial rozkaz zniszczenia zamku, szanowal te czg¢s$é
gmachu, albowiem zdawato mu si¢, ze nie tatwo jakikol-
wiek artysta taka rzecz, badz wyreperowa¢, badz nasla-
dowa¢ potrafi. Inny apartament byt caty ze szkta i

zwierciadel, inny jeszcze z mozaiki.

(Cigg dalszy nastgpi.)
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Literatura krajowa.

P o e * y a.

I dealy.

Lube, senne omamienia
Mej mtodosci ideaty,
Gdy w okoto mnie lataty
Jako mary, jako cienia;

Ja w posrodku nich jak stonce,
Przyciagatem sila wtasna,
Oswiecalem twarza jasng
Te komety szalejace.

Kazdy z nich byt dotad we $nie,
Jam je zbudzit i poruszyt,
Jam cig¢zace wigzy skruszyt
Moca ducha — lecz zawczesnic.

Bo drzymiace, niewyspane
Przerywatly czgsto tance,
Albo sercu mojej niance
Plotly basnie dawno znane.

A jam wierzyl dobroduszny:
Jakem ufat, ze mc checi
Bog zapisze dla pamigci,
Jako prosby w dzien zaduszny.

On je przyjat jak od dziecka,
Litosciwem spojrzatl okiem,
I owional mi¢ obtokiem,
W  ktorym skryta moc zdradziecka.

Bo gdym rzucit wzrok do kota,
To juz wszystkie te przedmioty,
Co mi I$nity blaskiem cnoty,

Co mialy dobro¢ aniota;

Dzi$ w odmiennej sa sukience,
Kazde oko zyzem strzela,
Kwiaty, to zatrute ziela
Uplecione z ostem w wience.

AV kazdych ustach tkwita strzata,.

W jad obludy umaczana,
Z kazdej duszy juz wywiana,
Cnota szybko uciekata.

A jam smutno przypominat
Zbiegte chwile tej utudy;
Chciatem nowe stwarzac¢ cudy,
Nowem zyciem zy¢ zaczynat.

Miasto serca — kamien zimny
Pozostal mi; zniklo czucie,
Co w harmonii piato nucie
Mitosci, przyjazni hymny.

Lecz jak czgsto skala twarda
Dijamenty kryje w sobie,
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I jak czesto si¢ na grobie
Dzwigcznie stroi lutnia barda;

Tak w mych piersiach dawnych marzen,
Smutnych wspomnien ogien zgasty,
Nowemi si¢ wskrzesza hasty,

Zbudzonémi torem zdarzen.

A wrazenia, co si¢ tworza
W  walkach serca osobistych:
To jak pasma chmurek mglistych,
Co unosza si¢ przed zorza.

Lecz te chmurki w blasku zgasna,
Gdy si¢ stonce rozptomieni,
I milionem swych promieni

Rzeczywisto$¢é stworzy jasna.
! 0. Sz. 1836.

JH*r d* all
Przez J. JY. 8.%)

Doszla nas niedawno §wieza powie§¢ Michala Czaj-
kowskiego. Dziarska to powie$¢, jak rumak ; czasem
dzika, jak wicher slepowj, a wszedzie jednak MyS$li po-
wolna, jak 6w pielgrzym -wojak, co mys$la i sercem dy-

1) Zyczylbym sobie, aby ortografia moja co do pisania
gtosek wielkich wszedzie zachowana byta. Uzycie tych
gtosek, gdzie nie sa na poczatku zdania pisane, albo gdy
imiona wlasne znamionuja, przywiezuj¢ do Znaczenia, do
warto$ci wyrazéw. Zwykle znaczenie kazdego wyrazu samo
przez si¢ jest obojetnem, Prawdziwej Wagi dopiero przez
zwiazek, w jakim stoi nabiera. Kazdy za§ wyraz Wielkiej
wagi wielka gloska pisa¢, jest wDuchu prawdziwej ortogra-
fii wszelkiej Mowy. Tu wtasnie mnogie réznice zachodza.
Jak Duch kazdego Narodu ma swoj osobny charakter, tak i
jezyk. Kazdy tez jezyk ma pewnag wiltasciwos¢ w uzywaniu
wielkich liter. Z nowszych jezykoéw niemiecki i francuzki
wyrazne z soba w tej mierze przeciwienstwo wioda. Trzeba
pewnej powolnosci, pewnej flegmy, zeby kazda rzecz, bez
wzgledu na jej Warto$§¢, bez rdéznicy czy Duchowa czy zmy-
stowa, migtosi¢ i1 nazwie jej wielka wage nadawaé. Powol-
ny Niemiec nad kazda rzecza po6t wieku diubie, w ka-
zdej jaka$ wiekotrwata strong¢ upatruje. Dlatego mu tez
czes¢ mowy do oznaki rzeczy stuzaca, gtowna si¢ byé
zdaje i Ilauptwortem ja nazywa. Caly szereg tych swo-
ich Tlauptwortow wielka literg stopcrczy. To liberja pe-
dantyzmu. Przeciwnie lekki, trzpiotowaty Francuz nad
niczem diugo si¢ zabawia¢ nie lubi, po wszystkiem gtadko
si¢ ssuwa, wszystko chce mie¢ lekkiem, ruchomem, zadnego
tez wyrazu wielka gloska nie obcigza, wszystkim czubki
zmiata. To znéw znizenie ksztaltu mowy piSmiennej, znaku
Ducha ludzkiego do gtadkosci salonowej posadzki. W mo-
wie polskiej tacza si¢ te dwie strony. Uzywanie wielkich
glosek roznem w réznych czasach bytlo, a zawsze wiek swoj
charakteryzowato. Tu zaraz tchnienie swobodniejszego zy-
cia nas obwiewa, niz na germanskiej ziemi, a nie znaclio-
dziemy zbylniej lekkos$ci dalszego zachodu. Pisanie wielkich
liter w ortografii polskiej ma swoj organiczny postep, ma
swoje liistorja:

W starej Rzeczypospolitej polskiej pisata si¢ wielka
gtoska najprzod Rzeczpospolita Sama, zaraz potem Szlachta,
Klejnot, Herb — tuz za niemi Krol (ale ten nie zawsze,
tylko w Urzedowych Aktach, gdzie na czele Woli Narodo-
wej stawal jako Primus inter Pares'i, dalej Prymas, potem
Senat, Sejm, Wojewoda i t. d. az do Burmistrza i Rajcow;
dopiero od mieszczan po zyHack do chlopstwa mata gloska
si¢ zjezdzato. Oprdcz tego, co tylko jeszcze bylo ciupnrnego
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szy do boju, ajednak Bogu si¢ korzy. Rysy jej ostrzem
spisy wdzierajag si¢ w dusz¢ czytelnika, a jednak jej nie
ranig, tylko w niej jakie§ pragnienie dziwnych przygdd,
jakas$ che¢é¢ gwaltownego pomszczenia si¢, a zarazem szla-
chetna zadz¢ nieograniczonego PosSwigcenia si¢ budza.
Jej tytul: Kirdzali, — jej scena: nadbrzeza Stawianskiej
rzeki — starego, ciemuosinego Dunaju.

Przele¢my okiem powierzchnia tej ziemi: jej ksztatty
wcisng si¢ w pami¢é nasz¢, a nim autor na jawie dzi-

wnych ludzi nam ukaze, juz one w duszy naszej snem

0 nich zamajacza:

Dolna cze$¢ tych okolic otworzy-stem btoniem po nad
Dunajem ku morzu si¢ posuwa, jakoby rozpacza pchana
réwno z pedem rzeki w przepasciach jego zanurzyé sig

chciata. Tylna niby si¢ przestraszy szalonem przedsi¢-

wzigciem przodownicy, cofa kroku, w bok odskakuje, pa-
smem goér si¢ piatrzy, to szumem rzeki po skalach co$ o

w Koronie i Litwie, wszystko to w listach i kontraktach
Jirzj wlasnorecznym podpisie i wycisnigciu Rodowitej Pie-
czeci, wielka gloska sie¢ puszylo i w licznych Konue-
xjiicli i Wplywach z soba si¢ zbiegalo.

Z naplywem francuzkiego gustu do Polski niknaé zacze-
ty wszystkie wielkie gloski razem z konluszami, i nastrzepio-
ne dawniej wiersze ksiag polskich gladszego nieco ksztaltu
nabraly, az za przybyciem Samego Najjasniejszego Cesarza
zadna wyzsza glowka sie juz nie ukazala i wszystko
pokosem sie¢ uslalo.

Otrzasa si¢ dzi§ naréd z cudzozicmczyzny, niech sie tez
1 ortogralia z jej krojow otrzasnic. Dalej wiec napowrét do
wielkich glosek! Ale niechaj sam sposob ich uzywania da
poznaé, zeSmy nie na prézno Wiek caly przezyli. Inny wiek,
inne tez przedmioty Poszanowania. Dzi§ juz nie szlachta,
ale Nar6d, nie klejnot ale Zdolno$¢, nie herb ale Kosa, nie
tytul ale Zasluga, nie aflekt kawalera, ale Milo§¢ ojczyzny,
riie dawuo$¢ rodu, ale Przyszlo$¢ powolania wielka litera
pisaé si¢ powinny. Gdyby przywilej wielkiej gloski jakiej
czeSci mowy wylacznie mogl stuzy¢, toby nia dzi§
musialo by¢ Stowo, — jako wyraz zmiany przez cza-
sy, wyraz Czynu, albo stanu wyniklego z poprze-
dniego umyslowego dzialania, przeto zMysli i Woli
czlowieka. Toby byl nasz Hauptwort, nie za§ rzeczo-
wnik, oznaka rzeczy martwej, jak kamien bez ruchu leza
céj. Ale i to ograniczenie byloby za wielkiem. Ustal juz
czas przywilejéow, i w ortografii cierpi¢ go nie mozna.
Duch we wszystkich cze¢S§ciach mowy objawié sie
mocen, na Kktéra strone zbiegiem MySli sie przewazy, tam
go chwyta¢ i wielkg gloska pietnowaé trzeba. Powstanie
ztad pewna wyrazisto§¢ pisma. Gdzie sens przyduszony,
tam czasem forma wiele znaczy i do DomyS$Inos$ci czytelnika
nieraz silnie przemowi. .lezli wiec wyraz jaki przez splot
Mysli pewnej Warto$ci dla mnie nabierze, pisz¢ go wielka
litera, bez najmniejszego wzgledu na cze¢$S¢ mowy,
do ktérej nalezy. Ja chce go mieé reprezentantem mej My-
$li, c6z mnie tam zreszta do jego familii?

Dodaé¢ tu musze, Zzo na takowe uzywanie wielkich glosek
naprowadzily mnie $lady jego w Mickiewiczu, Krasinskim i
innych z nowszych pisarzy. W Mickiewiczu maluje si¢
wtem poszanowanie rzeczy stary ch Narodu — w autorze
Nieboski¢j Komedji i Irydjona glebsza juz rozwaga przebija.
Trzeba rzecz poczeta podniesé do Mysli i upowszechni¢. Tak
sie¢ odbywa kazde przeobrazenie w $§wiecie Duchowym. Ka-
zda rzecz z razu jest nowaeja, potem zwyczajem , nareszcie
starym gratem, ktéry innym rzeczom miejsca swego ustapié
musi. Przyp, autora artykulu.
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ptochosci siostry zamarudzi, to zaduma ciemnego bom ku
niej si¢ posunie, to w nadziei jej upamiglania rozstapi
si¢ ciasnym wawozem, niby jej odwrot chce zapewnic,
a wszedzie albo mnogiemi strz¢pami si¢ srozy, albokra-
glawym ksztaitem si¢ smuci. Weselsze strony moze bu-
rza tylko nam zastania.

Jaka ziemia, taki Duch mieszkancow.

Kraina p¢du musi by¢ kolebka namigtnosci, ziemia
ostrych przeciwiefistw musi raz po raz burzg walki za-
kipi¢, okwita w dziwy przyrody i dziwami zdarzen cza-
rowaé¢ powinna.

Jej przestrzen zalana rojeni niepoliczonych ludow,
réznych sercem i mysia, i plemieniem i wiarg, i barwa
stroju i broni rodzajem. Ich dusze? — to burza przeci-
wienstw, wyniosto$ci i ponizenia, dumy i pokory, szla-
chetnych uczuc i brzydkiej podtosci, twardej woli i prze-
miennoS$ci, stalistego hartu i gnus$nej zniewiescialos$ci,
ducha stuzalstwa i Ducha Wolno$ci.

Bohater powiesci jakby uosobieniem cate'j sity

tej burzy. Jego dusza drazliwa, plomienna, Zarem ognia
kocha i nienawidzi, jednym migiem od pragnienia szla-
chetnego czynu do gwaltownej zadzy zbrodni si¢ prze-
rzuca. Kiedy si¢ iskra Wiary w nim obudzi, kiedy Bog
gltosem W olnos$ci w gtegbi serca jego przemowi, lo w unie-
sieniu chcialby Wolno$§¢ rozla¢ na wszystkie ludy sla-
wianskie, jednym zamachem zmie$¢ glowy wszystkich
muzutlmandéow, w zazartym boju krwia swoja okupié
Swigto§¢ Wiary chrzescianskiej, — ale kiedy zwierze gto-
sem dumy w nim ryknie, to by si¢ rad wynidst nad
wszystko, wszystko zniszczyt do szczgtu, gotow w dzi-
kiej burzy tej namigtno$ci calty Réd ludzki zbi¢ w jedng
warstw'e z ziemig po ktorej depce. Kiedy aniét mitosci
brylantem swej boskiej przyrody mu zaswieci, kiedy jej
rajski powiew skronie mu owionie i sita Cudu do serca
si¢ wkradnie, to dusza jego gotowa tzg si¢ rozptyna¢.
Wtenczas zdolen wszystko poswigci¢c —
trwato$¢ tego szczgs$cia, gotow na skinienie kochanki wroé-

ci¢ jg strapionemu ojcu, i, by jej dogodzi¢, glowe swa

sarn¢ nawet

z rozkosza odda¢ pod miecz rozjuszonego baszy; ale lez
najmniejszy potysk podobienstwa tylko, ze Il si¢
przeniewierzy¢ mogta, najmniejszy cien podejrzenia,
moze tylko obcym bl¢dem rzucony, zaraz wirem waru
w zytach mu zakipi, zarzewiem piekta pali mu wnetrzno-

$ci, az si¢ rozsierdzi dusza i zywym ogniem buchnie.

Taka dusza ognista, rownie blizka nieba, jak piekta,
igrzyskiem losu rzucona w zamet walki Islamu i Chrze-
$cianstwa, tureckiego despotyzmu i niezatartej Wolnos$ci
naddunajskich Stawian, z jednej ostateczno$ci w drugsa
si¢ przedzierzga, i, jak echo w ostepie skal, ciaglekrazy
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w zaczarowauem kole przeciwienstw. To rycerza Wol-
nosci zagrzewa, to si¢ w studze azyatyckiego despoty-
zmu szamoce, to w zbdjcy szaleje, to w pokutniku przed
Bogiem si¢ korzy, a zawsze jg jaka$ sprzeczno$¢ tagodzi
albo drazni, bo rycerza Wolnosci pozera jadowita za
zdro$¢, age baszy Izmajtowa do sluzalstwa przykuta Mi-
to§¢ aniota, serce zbodjcy brzydzi si¢ zbrodnig, a poku-
tnik teskni za bojem.

Obie strony Islamu i Chrze$cianstwa zamozne w mno-
gie, z wielu miar interessujace charaktery, — a nad
wszystkie wynosza si¢ dwa szczegolnie, nie tak dzielno-
$cig 1 burza, albo Anielska pigcknoscia, jako raczej Mysla
wplywajaca na pojecie ogdlu, — a Mysla potezna, bo
Fataliczna. Jestto Achmet i Eudoxya. Achmet
wszystko, co si¢ tylko wydarzy, i $mier¢ synow iprzy-
jaciela troski po utracie corki i klgski Islamu u§wigca re-
flesya, ze si¢ tak sta¢ musialo, bo byto Przeznaczo-
ne. Jest (oF atum muham et an skie. Jedno w sobie
jak Allach, — niewzruszone — bez Post¢pu, przeto tez
bez Nadziei naPrzyszto$¢ i bez chegci odgadywania onej.

Stromos$ci muhametariskiego, przeszlos$¢ tylko
pigtnujacego fatum, sprzeciwia si¢ Duch chrze$cian-
ski ego Przeznaczenia, Duch Postepu z Wiedzy albo
Przeczucia, Duch ku Przysztosci zwrdécony, wy-
wiara Eudoxyi w przepowiednia

Jwoniego: ze »krew lacka zbawi wolnos$é¢ da-

razony w powiesci

ck 3.«
Obie Mys$li sprzeczne sobie,
Rzecza poezyi jednostronno$¢ ich wykazac.

a jednostronne,
Srodkiem
do takiego wykazania nie moze by¢ rozumowanie w$rod
opowiadania, ale pewna Sy stema ty czn o§ ¢ przy-
g6d.

W tym to sktadzie Systematycznym ukazuje si¢ na-
przéd mylno§¢é wiary Aclmicta we Fatum, bo kazde
zdarzenie w poemacie skre§lone, nie w ciemnym ogoéle
jakiej$ $Slepej Potegi, ale w sercu indywiduow, w
przewinieniu pojedynczych os6b ma swe zréodto. Przez
catly poemat przewija si¢ jakby mys$l jakiego§ Sadu ta-
jemnego, niby femicznego, karzacego kazdy szczegol
przew inienia przygodlnem na pozodr, ajednak, wedle
sumiennos$ci autora, koniecznem zdarz eniem: to
wydarciem albo $miercig ukochanej osoby, to witasnym
zgonem, to inng glg¢boko raniaca serce przygoda, a za-
wsze w miar¢ popelnionej winy. Najtragiczniej mys$l ta
objawia si¢ w doli Kirdzalego, ktéory dla zdrady ojca,
dla przeniewierstwa matki, musiat sta¢ si¢ katem wtasnej
duszy, grys$¢ si¢ mysla, ze jest odrzutkiem, bez rodu,
miana i1 ojczyzny; a jako si¢ poczatl ze zbrodniczego
matzenstwa, tak si¢ stat zdrajca, odezczepiencem i zbojca,

aby szczg¢S$cie wezla swego z ukochana kobietg zaraz
zatrul w zarodzie i zniszczyt na zawsze. Kordaki, uczg-
stnik owe'j zbrodni rodzicow, musial i jej skutki lekliwie
przeczuwacé; on je tez przepowiedzial, nadto pierwszy
ich na sobie doswiadczyl.

Jasniej jeszcze, acz mniej tragicznie, wystepuje Mysl
ta w $mierci Sawy, niosacego Kirdzalemu wie$ci o miej-
scu pobycia Eudoxyi i Sary Michaeli. Kirdzali catem
zyciem przywiazan do chgciodgadnienia tej tajemnicy,
— a w chwili, kiedy juz — juz si¢ mial o wszystkiein
dowiedzie¢, wtasna zbrodnia jego temu na prze-
szkodzie staje i dowiaduje si¢ tylko,
dowiedzied.

ze —mogt sig

Jak z jednej strony Achmet grzeszy wiarg w bez-
wzgledny ogoét i wynikajacera zfad wykluczeniem wsze-
lakiej indywidualnos$ci, tak przeciwnie Eudoxya, oby-
czajem kobiet, zbyt drobiazgowo uchwyca Mysl, ktora z
natury swej wigkszy ogol obejmowaé¢ powinna.

Nie z prostej to przygody urosta wies¢ o przepo-
wiedni Iwoniego, w dziwnem, niepoj¢lem Przeczuciu,
ktore czesto cate ludy ogarnia, za zastong pomroku,
otaczajacego zawsze Ducha historyi, w porze tajemnej
Pracy przedzierzgania si¢ zjednej Epoki w druga, szu-
ka¢ trzeba jej zrodta. Vox populi, vox Dei, Ale ja tez
w calej ogdlnosci jej sensu pojmowac trzeba, a
nie przyczepia¢ do jednej osoby, ktéra z niepoliczo-
nej liczby wlasne uwid zenie wybratlo. W tem to
jest blad, wtem Wina Eudoxyi, wina ukarana $miercia
najdrozszej po ojczyznie istoty, $miercig wlasnego syna.
Ukarana nadto bolesnem, acz mylnem, mniemaniem, ze
mu z jej winy zadang zostata, bo przez tego wta-
$nie, ktéorego ona na zbawce¢ ojczyzny wybrata.*)

W calym ogromie Ducha Ludzkos$ci, wPostepie
Dziejow Swiata szukaé nalezy zrodta odrodzenia sie ka-
zdego Narodu. Moze i w tym razie przepowie-
dnia Iwoniego nie straci Wartosci prawdy.
Napomykam to tylko, bez zamiaru rozwodzenia
si¢ nad tem. Dla czego? Moze to nie§miatos¢ duszy
nieche¢tnie odrywajacej si¢ od poetyczno$ci przeczucia,
moze tez kaprys reflexyi, ze zbytnig jest rzecza roz-
wodzi¢ si¢ nad tem, co, jak mniema, wszystkim ja-
sne by¢ powinno,
kiej reflexyi;

moze tez skutek jeszcze innej ja-
ale to zawsze pewna, ze Eudoxya byta
w bledzie, bo w orzeczeniu Mysli, ktora wieki maprze-
trwacé,krew lacha nie jest jeszeze krwia Lacka.

(Dokonczenie nastgpi.)

*) Mylna mys$l, jakoby Kirdzali byl zabéjca Tudora
Eudoxya z soba bierze do grobu.
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Opoezyl satyrycznejw oyolnosclite szcze-
yote stotc tiitha a satyrze narottotvej,
fCigg dalsayj

Satyra w Polsce od pierwszych chwil jej ukazania
si¢ az do ostatniego jej wyksztatcenia si¢ pod Stanistawem
Augustem, tak byta $cisle potaczong z politycznym by-
tem, z zywotnim duchem catego narodu, tak jest wido-
cznem te¢tnem, z ktéorego wewngtrzny stan panstwa, jego
stabosci i choroby wymiarkowa¢ potrafim; jak w zadnym
innym narodzie europejskim. Smiato rzec mozemy, ize-
$my z nowszych ludow satyr¢ prawie najdoskonalej wy-
ksztatcili; bosmy tez w nas samych znalezli pobudke¢ do
tego, bo nar6d sam bujn¢ nicjako dla niej uprawial niwg
i pchnal ja tym wtasciwym kierunkiem, w jakim si¢ u
nas rozwijata, jakiego gdzie indziej pewmie nie znajdziem.
We Francyi na przyktad satyra, cho¢ si¢ takze dos$¢ ry-
chto ukazata i bujnie wzrosta, nie obejmowata jednakze
ogotu zycia narodowego: nie moze nam stuzy¢ za ska-
zo6wke sity lub stabos$ci calego panstwa, jest tylko obra-
zem pojedynczych wykroczen, pojedyncze zaczepia stany
i z pewnoscig tak glebokich w sercu i czuciu narodo-
wem, jak polska satyra, niema zrodet. Rabelais pier-
wszy wyrazny satyryk w swoim Pentagruel et Gargantua,
pod maska humorystyczno-mistycznej buffonady pocze-
$ci z stanowiska luteranizmu siekl wyzsze i nizsze du-
chowienstwo, osobliwie za§ mnichéw z tak trafna ironia,
z tak bystrym dowcipem, iz w tym rodzaju lekkiego oraz
bolesnego przedrwiwania procz Woltera nikt mu pewnie
z Francuzow nie zrownat. Czemu swa satyr¢ w tak fan-
Sa-
tyra Renie go, zyjacego za czaséw Henryka 1Ygo, pra-

tastyczng oblekl formeg, to tutaj do nas nie nalezy.

wie tylko chudych literatow i zepsuta dworszczyzng

na cel wzigta, malujac przewrotne i zcpsutne zycie

dworakéw. Boileau wreszcie, ten szczyt satyrykow
francuzkich, powigkszej czesci czysto literacko-kryty-
czng miat dazno$¢; byl to niejako stréz i obronca fran-
cuzkiego klassycyzmu, odpychat tez i niszczyt wszelkie
inne kierunki, ktore klassycznej poezyi Korneléow, Ra-
cin6w przeciwnemi byty. Niemcy takze juz bardzo da-
wno satyryczng znali poezya, lecz poniewaz ona nie zu-
peinie si¢ zgadza z ich duchem i charakterem, mniej ja
jeszcze wyksztatcili, jak inne narody, przeto tez satyrau
Brandta
Narragonia $redniowiecznych jeszcze siggajaca czasow,

nich tak waznego nie zajmuje stanowiska.

raczej humorystycznym niz satyrycznym jest ptodem.
Tomasz Murrner jedynie tylko religijng uchwycit
strong, powstajac na rozwiozto$¢ i bezprawia ducho-
wienstwa, zacigcie przytem walczac przeciw Lutrowi i
jego wyznaniu w swym poemacie: 23on hem grogert Ius
tfyerifcfyen SRarcett. W nowszych nakoniec czasach zaczepit
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mieszczan w falszywej swej daznosci nasladowania i mat-
powania wyzszych stanow.

Wnarodzie polskim satyra wzrastajac wraz ze-
psuciem obyczajowym i socyalnym, przez
rosnaca potegge iprzewage¢ magnatow, nie tak
pojedynczych stanow usterki karcita, jak raczej zasle-
pienie catego narodu, zadlepienie szlachty, ktéora w Pol-
sce byta narodem. 'Wylata si¢ nietylko na zycie moralne,
wewnetrzne; lecz uje¢ta takze zewngtrzne, polityczne
stosunki, kazdy blad wytykata, kazdy siekta nierozum
i za kazdym krokiem, ktory zblizat do zguby, rozjatrzo-
nym glosem napominata naréd do poprawy. Bytla ona,
i to w najdawniejszych nawet czasach, owym natchnio-
nym prorokiem, wzywajacym do pokuty, do odstapienia
batwandéw; ale gtosu jej nie stuchano, proroctwom nie
uwierzono. Rownie jak i w Rzymie z wzmagajacem si¢
ztem, z zblizajacem si¢ nieszcze$ciem, rosta jej moc i go-
rycz, mnozylto si¢ jej oburzenie. Z poczatku w zarto-
bliwej i przyjacielskiej stang¢ta formie, podobniejsza bg-
dac do lekkiego strofowania, niz do bolesnych razow
satyrycznego bicza; podzniej szyderczo i bez ogrodki,
bez litosci wszystkie wytykata przewinienia, a wreszcie
doszta do najwyzszego stopnia goryczy i sarkasmu, gdy
nardéd w ostatniej byt toni, 1 nie dziw wcale, ze u nas
satyra lak dotkliwym narodu i rzadu cenzorem by¢ mo-
gla, ktéz bowiem jej wolnos$¢ ograniczal, ktéz u nas od
satyryka w tym wzgledzie mogl zada¢ rachuby? We
Francyi i innych krajach w oOwczas, nadto $miatych i
prawdomoéwnych, uskarzajacych si¢ na rzad i wewne-
trzng organizacya, lochy bastylii lubstosy swigtego try-
bunatu do milczenia, lub do pokatnych tylko uskarzari
zmuszaty; ale w Polsce ztota wolno$¢ panowata, kazdy
$miato, co mial na sercu, moégt wypowiedzie¢, nikt si¢
kry¢ nie potrzebowal z tem, co mu si¢ dla ojczyzny
ztem, co dobrem by¢ zdawato, dla tego tez satyra wszy-
stkie prawie zgtegbita stosunki, wszedzie wkras¢ si¢ umiata
i wszystko, cokolwiek szkodliwem i zgubnem bytlo, catla
chorobliwa i sparalizowana terazniejszo$¢ tepi¢ i wypa-
la¢ mogta.

Polska satyre na trzy epoki podzieli¢ mozna. Pier-
wsza obejmuje polske kwitngca jeszcze, wiek Zygmun-
tow 1 czasy bezposrednio po nim nastepujace; w niej
mamy Reja z Nagtowic, Jana Kochanowskiego, Piotra
Zbylitowskiego. Druga miesci w sobie koniec panowa-
nia Zygmunta IHgo, rzady Wtadystawa IVgo, Jana Ka-
zimierza ; gtéwnym tu satyrykiem jest Krysztof Opalin-
ski.
Stanistawem Augustem oraz satyrykow:

Trzecia wreszcie zawiera ostatnie losy Polski pod
Krasickiego,
Naruszewicza, Wegierskiego.
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Polska za Zygmuntéw byla potezna wewnetrznie i
zewnetrznie, miala bowiem moralng podstawe i posza-
nowanie u postronnych. Nowe zZycie szybko si¢ w niej
gdyz
otworzyla swe wrota wzbudzonej we Wlo-

rozwijalo, wypoczywajac po ciaglych prawie

bojach,
szech iFrancyi o§wiacie, zakwitla handlem, przemyslem
i naukami, a tym samym ogélnem Zyciem europejskiem
zy¢ zaczela. Lecz wsroéd tej powszechnej pomyslnosci
rozwijaly si¢ takze powoli Zywioly zlego i nieszcze$é
pézniejszych. Przebywanie mlodziezy polskiej w ob-
cych krajach taki prawie na Polske¢ skutek wywarlo, jak
na Sparte pobyt Agezylausza w Persyi. *).

(Dalszy cigg nastgpi.)

Przeglad pism.

Niezapominajki, noworocznik na r. 1839., wy-

dany przez K. Korwela.

Noworocznik ten rownic i w tym roku odznacza si¢ swa
typograficzng pigknos$cia i rozmaitosciag artykutdow. Znajdu-
jemy tam kilkanascie poezyj W . Zielinskiego, J. Korsaka,
ii. Kaminskiego, T. Nowosilskiego, .T. B., M. Jachowicza i
pigknie tlomaczony dyalog z Fausta Gétcgo znanego zaszczytnie
Aug. Bielawskiego. W prozie: Wspomnienia w Gruzyi, Dwie
siostry p. Niclubowicza, Potgga $piewu zBernardav. Guseck p.
Korwela, Ferdynand Eboli, Maciejowskiego Sceny domowe-
go zycia u nas w X.V. i N"VI. wieku, Dobosz, powiesé

—W ¢jcickiego osnuta na piosnce ludu, ktéra poetycznie jeden
z najcelniejszych naszych poetdow w numerze20. pisma nasze-

go oddal. Dajemy te powie$S¢ w skrdoceniu.
Dobosz.
Powiesé s r. 1740.
Bylo to dnia 4go Pazdziernika roku panskiego 1741.

Chmury ksi¢zyc zaciemnily, gdzie niegdzie gwiazda ja$niata,
wiatr poswistywal i wznosil tumany piasku na szerokim go-
$cincu. Szumialy gestem liSciem rosochate lipy z wierzchot-
kami wiencowemi, ocieniajac dworzec szlachecki, ktorego
Sciany jak zaspa $niegu Diclaty pomigdzy zielonem lisciem
lipy, zo6ttawej topoli, wierzby, z ktérych juz li§¢ zlatywat,
i kilku smerekéw, zdobiacych nie wielki podworzec. Choé
szum wiatru byt silny, juz od bramy i parkanu wchodzacy
styszeli gwar przyttumiony; zlewato si¢ wen kilka gtosow,
a jeden byt wydatniejszy, gruby, przeciagly, mocny: znaé
pana, co rozkazywal domownikom 1 czeladzi. Przed samym
gankiem staly trzy brodzkie bryki, dwie wypakowane, na
trzecia tadowano z pospiechem sprzety. W jednein oknie
tylko od sieni blyskato stabe $wiatetko, reszta okien zakryta
okutemi w zelazo okiennicami. Na twarzy domownikéwlznaé
trwoge: stali rzgdem podstarosci, gajowy i karbowy, kilku
z czeladzi znositlo na bryki tlomolii i kufry. Az w7trzeciej
izbie od sieni stal pan domu, przy tozu chorej malzonki,
lampa jasno o$wiecala t¢ sypialni¢. == Juz jedziesz Jedru-
siu? ozwat si¢ glos slaby niewiesci z toza. — Odjezdzam!
zabrzmialy stowa w odpowiedzi pana domu, odjezdzam za-
raz: bo on predko przybedzie: niecli go przyjma najuprzej-
miej. Wydatem juz polecenie gospodyni; ty sig¢, droga
ltozalio, nie martw, nie bgdzie si¢ mscit nad bezbronnag nie-
wiasta: polecam ci¢ Bogu i Jego S$wigtej' opiece! Gdybym
zostal, zmazalby pewnie goéralska siekier¢ we krwi mojej,
chociaz Bég widzi, zem mu nigdy drogi nie zachodzit. Tu

*) Zobacz Satyr Jana Kochanowskiego.
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upadl na kolana, zlozyt rgce poboznie, modlil si¢ krotko,
lecz szczerze, i z wymowionem Amen powstal, ucalowat
chora matzonke i wyszed! predkim krokiem do sieni. Gdy
mu pokton oddawal podstarosci, gajowy i karbowy: Zrobié
wszystko jak kazatem, wyrzek! surowo; siadt do pierwszej
bryki, a gdy woznica, biczem znak krzyza przed konmi zro-
biwszy, dosiadl na koziet, zaturkotaly kota bryk cig¢zkich i
predko z przed oczu patrzacych zniknety. Trzeba i o sobie
pomysle¢, rzekt gajowy z obawa, pan z domu ucieka dale-
ko, my mamy boér blizko, to nogi zapas i w nogi,—Ja nie
glupim uciekaé¢, -odpowiedzial karbowy, bo gorzej byloby,
jakby =ztapali na drodze, daliby dopiero kwasnego bigosu
skosztowac; sadziliby, ze biegniesz sprowadzi¢ towarzyszoéw
na nich, a tak predko porachowalby$ gruszki na wierzbie.
Kobta, jak si¢ wam podoba, wyrzekt sedziwy podstarosci,
ja si¢ z miejsca nic rusz¢, nie taki on zawsze okrutny, jak
gadaja ludzie; nie raz chudzing zapomogi. A wreszcie, c6z
ma si¢ ms$ci¢ nad siwemi wlosami i biedna pania, co w nie-
mocy lezy. Ucickajfa tchorze, ale nikt nie powie, ze stary
Junosza odbiegi ze strachu dobrej pani wtedy, gdy mu pan
dozér nad calym domem i pania opiece troskliwej powierzyt.
Ledwie tych stow domoéwil, ustyszano $wistanie; nie diugo
przybiegt chlopak wybladly z przestrachu: »juz ida, juz
ida*! < zawotal drzacym i cichym glosem, i pobiegt na pod-
dasze do znajomej kryjowki; za nim pospieszyl bojazliwy
gajowy. Zawyly psy na podwodrzu, a z pos$wistem wiatru
dochodzitly coraz blizej stowa znanej piosnki rozbojnikow:

Na wysokoj polonynci y zrodily ryzki,

Ta cy pidem pane bratc, na w'esni w opryszki?

A wrobimo topirczyki ta z samoji staty.

Ta nektyczmo my nikolio, pidcmo my samy!

A wrobimo topirczyki ta z samoji midy,

Jak nasltoczym u wikomi, ta zaznajom bidy!
Podstaro$ci wyjat z zanadrza szkapterz z relikwia, pocato-
wal go ze tzami,' a zegnajac drzacego karbowego, wyrzekl:
Jezeli Bog da wyjs¢ calo, nie zapomn¢ W aszcci, ze§ mnie
nie [odstapil w takiej godzinie. 1 zaraz porwatl latcrni¢ i
wyszed! iia ganek. Do sze$¢dziesiat opryszkow stalo na po-
dwoérzu zbrojnych. Jeden wyzszy nad wszystkich glowa
szedl naprzod 1 wilasnie gdy wstepowal na schody podniesio-
nego ganku, spotkal starego Junosze¢, ktory zdjawszy czap-
ke, uscisnal mu kolana i przy$§wiecal w pomroku. Ten hotd
starca podobatl si¢ zbojcy; dal znak swoim, zeby si¢ zatrzy-
mali, a dobywszy pistoletu z za pasa, w ktorym dwie pary
jasniaty, bogato nabijane srebrem, i odwiddlszy kurek,
wszedt sam za przyswiecajacym Junosza. W sieni brwi
zmarszczyl, ujrzawszy wysokiego karbowego, i juz wzial
go na cel, gdy podstaro$ci wyrzekl, ze to jest domownik i
pomocnik jego. U$miechnat si¢ Dobosz, gdy ten mu nizki
oddat pokion" i wszedt do pierwszej komnaty. Stét juz byt
nakryty, zastawiony wodkami, miodem, we¢dlinami i nabia-
lem. Gospodyni zostawiona przez pana domu, chyzo si¢
krzatata, a dwie dziewki wkrotce przyniosty ogromne bara-
nie pieczenie, §wiezo z rozna zdjete i upieczong na weglach
kukurydzg¢ Spojrzal z radoscia Dobosz na te przysmaki go-
rali — Rusi, a zdziwiony uprzejmos$cia, wesoto rzekt do
gospodyni, glaskajac pod brodg¢: Dobre! dobre! na majesz
za to! 1 odjawszy z kapelusza sznurek, na ktéry nawlekat
zdobyte zloto, zsunal trzy sztuki, i darowal juz daleko spo-
kojniejszej niewiescie. A de wasza pani? Gospodyni wska-
zala sypialnia, a opryszek, zostawiwszy przy stole swoich
towarzyszow, wszedl sam z gospodyniag. Fani Karpinska
byta blizka rozwiazania. Poznal stan cierpiacej, a uchyli-
wszy kapelusza: Ne bijte sia pani, my wam zadnej szkody
ne zrobimo, rzeki, i iia palcach z cicha idac, powrdcit do
swoich. Gospodyni zostata; wkrotce pani powita syna. Byt
to on stawny podzniej $piewak Franciszek Karpinski. Placz
tego niemowlgcia, zwiastun jego przyjscia, mieszal si¢ z nu-
ta zbojeckiej' piesni, bo rozochoceni opryszki i podpili,
piosnka rados¢ ogtaszali, jakby witajac urodzenie wieszcza.
Dobosz, uwiadomiony o urodzonym synie, za zdrowie jego
spetnit szklanke¢ okowity i prosil matki, aby na pamiatke
dzieci¢ jego imieniem nazwata. Przyrzekla mu wtedy w bo-
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jazni, ale pobozna niewiasta wolata grzech ztamanego stowa
przyja¢ na sumienie, nizeli dzieci¢ ulubione imieniem Alexc-
go nazywacé, leni imieniem, ktére nosit straszny i grozny
w okolicy zbdjca.

W  poblizu Bolechowa stoi dotqd cerkiew mala, okolona
smerekami, a stoi na skale wysokiej. Obok Cerle w skro-
mnym domku mieszkat ruski pop sedziwy. Sionce bylo na
zachodzie; wtasnie stal przy $wigtej cerkwi i pogladal to na
miasto, jak na dtoni, to na rzeke¢, by zwierciadlo, co w za-
kretach przerzyna zielone tgki i zlociste pola. 1 tak stat
w zadumiej ze nie ustyszal nawet, jak z sasiedniego lasu
sporym krokiem zblizyt si¢ don opryszek. Dopiero gdy uczul
dton zylasta, wsparta na swojem ramieniu, odwrocil glowe,
i po stroju i obliczu poznal groznego pustaka. Dobosz (tak
mowit po rusku) przykazal, azebyScie wieczerza jutro po
zachodzie na trzydziestu pustakéw mieli. A wymowiwszy te
stowa, spojrzat raz jeno na miasto i predko znikl w lesie.
Niedaleko od tej cerkwi bielil si¢ dwo,r moznego szlachcica,
ktérego po herbie Rawiczem zwano. Smiaty i odwazny, juz
nie raz stawil opdér zuchwatemu Doboszowi. Pop opowie-
dzial z przestrachem, jakie dzi§ poselstwo odebral od Dobo-
sza, 1 ze ma mie¢ na jutro wieczerza gotowa na trzydziestu
pustakéw. To dobrze, to dobrze! jakem szlachcic, zawc-.al
uradowany Rawicz, a pop z podziwem nafi pogladal. Miej
wszystko gotowo jak kazali, i do ucha mu szepnal, przyjde
tam z mojmi ludzmi, doblorf; $miatych towarzyszow i da
Boég, ze kaz¢ tego totra przed oknami mojego dworu powie-
si¢. Niech patrzy na méj herb rodzinny i pamigta, ze z nie-
dzwiedzich pazuréw nie tak fatwo si¢ wyniknaé. No, ver-
bum nobilc, jakem szlachcic begdzie dyndat. I peten radosci,
uspokoiwszy przybylego gos$cia, starym miodem czestowal,
sam spelnit kilka putiaréw, i wystawszy tajemnie do najbliz-
szej komendy po pig¢édziesiat towarzyszow, marzyt o zwy-
cigztwie nad opryszkami i widzial we $nie zwiazanego Do-
bosza. Zaledwie $wita¢ zaczgto, pigédziesigciu towarzyszow
przebranych i Rawicz z cala swoja czeladziag i domownikami
osadzili skrycie dom popa i cerkiew mata. Nikt ze sluza-
cych cerkwi nie wiedziat o tern; zaden odglos, ani szczgk
broni nie zdradzit ukrytych. Rawicz zostanil w domu zong
i troje matych dzieci;' uzbroil sze§ciu pachotkéw doswiad-
czonej wiary pod dowoddztwem Ruszczyca, swego pokrewne-
go; kazal zamkna¢ i obwarowaé¢ dwor caty, a gdyby ujrzeli
opryszkow, gestp sypaé ogien, ktory mial stuzy¢ za hasto
dla niego, zeby przybywal swoim na pomoc. Dworten, po-
tozony na dolinie i widziany z cerkwi, byl oddalony jeno o
po6t mili. Przeszto potudnie. Pop kazal wieczerza na trzy-
dziestu pustakéw przyrzadzaé ; wychodzil cz¢sto niespokojny,
czy nie spotka ktorego, ale daremnie wypatrywal. Uderzy-
la godzina wyznaczona; stonce juz zaszlo za gory. Rawicz
niecierpliwy, wyszed! tajemnie z kryjowki, stanat za swir-
kiein i w zamyS$leniu spojrzal na doling. Wsréd tak zielo-
nych bielil sie dwor jego; nagle dym mocny zaciemnil caty;
zadrzal, przeciera oczy, dach caly w plomieniach, a silny
wicher rozdymat pozar. Zatamal regce i wydal kizytg tak
przerazliwy, ze czeladz, 'domownicy 1 towarzysze wybiegli
razem z ukrycia. Ale Rawicz juz byt daleko, pedzit jak je-
len po dolinie. Spojrzeli wszyscy; jeden odglos: pali sig,
pali! wykrzykneli i w §lady Rawicza pognali. — Ciemno by-
to w komnatach dworu Rawicza; mloda malzonka siedziata
przy kolysce matej coéreczki udpionej i przgdta na kotowrot-
ku ; najstarszy syn w siodmym roku machat kordelasem my-
$liwskim siedzac na drewnianym koniu; a mlodszy, oparlszy
biblia z obrazkami na kolanach matki, przy $wietle lampy
ogladat z ciekaw o$ciag wizerunki. Ruszczyc zostawiony z sze-
$cia pachotkami, wszedl na poddasze i wygladal dymnikiem,
cieckawy bitwy z opryszkami, a pachotcy w izbie obole sieni
popijali kwarte¢ miodu. Co ci to za djabel, ze jeszcze nic

nie stycha¢ od cerkwi, rzeki stary Tadeusz,
temu, je$li prawde ludzie gadali. Dy¢ poczekajma trocka,
ustyszymy nie dilugo grajkow, az si¢ okna zatrzg¢sa. Ru-
szczyc w gestwinie ujrzawszy kilku ludzi, zwrdcit na nich
cala uwage, a przeciez gdyby byl spojrzat w ogréd, poznal-
by Dobosza , jak z gromada swoja z cicha si¢ skrada, trzy-
majac w reku gorejaca glownig. I przystapit blizko do
dworu, podsadzili go na barkach; silng r¢ka zerwat kilka
gont(')w, rozdmuchat glowni¢ i rzucﬂ na nig pe¢k stomy.
W mgnieniu oka suche smolne gonty zajal silny plomien,
a Ruszezyc jeszeze wzrok trzymal na dostrzezonych opry-
szkacli w zaro$lach. Nagle dym poczul, obraca si¢ i widzi
wigksza potowe dachu w ptomieniach; zbiega na dol, a krzy-
czac z gardta: gore! gore! Wpadt do izby pacho%kow a po-
tem z nimi do komnaty pani Rawicz. W ystraszona niewia-
sta porwata corke z kotyski, Ruszczyc obu synow, i wsrod
walacych si¢ belek wybiegli szczgsliwie do sieni. Roztwar-
to drzwi gtowne: jakiz widok nowy! stoi Dobosz z druzynq
swoja. Struchleli pachotcy, zbladt pierwszy raz w zyciu
z przestrachu Ruszczyc, a biedna matka tulac do siebie dzie-
ci, upadla na kolana i wyciagneta do zbdjcy biate dlonie,
proszac o litos¢. Pozar niszczyl gwaltownie drogie obicia,
makaty i bogate sprzety, a klgczaca niewiasta zapomniata o
wszystkiem, zastaniajac wlasnem cialem drobne dziatki.
Widziata $mier¢ pewna, a mniemala, zo kula cho¢ ja zabije,
nie urazi dziatwy. W tern $wistanie kilkakrotne ustyszano,
naprzod zdata, potem coraz blizej. Na to hasto opryszki
zaczynaja si¢ cofa¢ do lasu, a Dobosz ostatni, ze szfuccem
dwururnym, gwintowanym, stanagwszy na kraficu boru, pa-
trzyt jak ogien, ktory rozniecit, dwor wspanialy zamieniat
w rozwaliny i gruzy. Bez tchu, wybladtly, z iskrzacemi
oczyma, z pataszem w re¢ku, strzelba na ramieniu, whbiega
Rawicz na dziedziniec, za nim pig¢édziesigciu towarzyszow,
czeladz zbrojna i domownicy. Pan dworu w plomieniach nic
biegt gasi¢ pozaru, ale ze tzami $ciskal zon¢ i drobna dzia-
twe. Jeszcze ta godzina nie nadeszta, w ktéorej wczora ma-
rzyt o zwycigeztwie i pochwyceniu Dobosza, a juz nie miat
gdzie marzy¢, nie miatl swego poddasza, bo méciwe opryszlii
i cale gumna spalili. Przy plomieniu swego mienia, Rawicz
dzigkujac Bogu za ocalenie zony i dzieci, smutnie powtarzal,
pokregcajac w zamysleniu wasa: -Homo propouit, Deus dis-
ponit.- Dobosz tymczasem ze swymi przychodzi do wystra-
szonego popa, a dotrzymujac obietnicy, zajadal smaczno
mamalyge i kukurydze¢, popijajac okowita, i przepraszal za-
razem gospodarza domu, ze si¢ spoznit o dwie jeno godziny.

(Dalszy cigg nastgpi.)
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